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letes és keser(i igazsagokat is, hogy a
cseh politika eszkozei gyakran magyar
ujsagirék, akik (Pozsonyi «Reggel»,
Laszlo Erné) egyenesen azt hangoz-
tatjak, hogy Szlovenszk6 hatérait
Magyarorszag karara ki kell terjesz-
teni! Sz4zétvenoldalas konyve csupa
faj6 seb, csupa probléma, szivbél,
hazaszeretetb6l szakad6 panasz, — de
mindezeken til bizonysag arra vonat-
kozéan, hogy a ruszinszkéi magyarsag,
mely szlovak, cseh, russzin, német,
héber, jidis, ukran, kisorosz, nagy-
orosz, roman s Isten tudja még mi-
csoda nyelvek babeli keveredésében,
hatalmi elnyomés alatt nyoégve, sza-
badsagatol, iskolajatol, nemzeti kul-
tarajatél megfosztva, idegen politikai
aramlatoktol fert6zve is, kiizd, harcol,
viaskodik. Es — mint Vozéri mondja
— még égnek a gyertyak, még pislog-
nak a tiizek a végeken.

Szomoru, keserii konyv ez és aki
tanulni akar belle — tanulhat. A
konyv modern cimlappal, szép kialli-
tasban, sok felvidéki, munkacsi kép-
pel és Fay Dezsé fotomontazsaival a
Studium kiadasadban jelent meg.

Zaka Sdndor.

Dénes Gizella: Fehér torony. (Re-
gény. Bpest, Szent Istvan-Téarsulat.)
A szentjanosi plébanos mély lelkiség-
gel telt egyszerii életérdl szélnak ezek
a lapok. Finom, szonérus hang, amely-
ben a beletérédés bolesessége konnyii
aranyként remeg: ez a Banky Szil-
veszter hangja s az els6 sz6t6l az utol-
sbig oly elhitet6 eré sugarzik bel6le,
hogy csakugyan férfiirasnak, a negy-
ven évvel, sziirkiilé hajjal az Isten
hata mogotti kis faluba keriilt lelki-
pasztor vallomasanak tetszik ez az
els6 személyben irt kis regény. Mind
a falu, mind a kornyék — a filidk, a
szint6i banya, — mind pedig Banky
Szilveszter alakja, kiolthatatlanul erds
emléke lehet Dénes Gizellanak, hogy
ennyire hii valésagga tudta életiiket
teremteni. Sehol egyetlen sz6, vagy

hang, amely kisiklana a j6l 6sszefogott
egészb6l. Mindvégig Banky Szilvesz-
tert latjuk és halljuk, a nemes alazatu
falusi papot, akibél mar csak egy-egy
pillanat varatlan f4jdalma ugratja ki
a kemény, dacos, magyar kurtaneme-
sek ivadékat, de aki minden erejével
azon van, hogy hivatasat betolts, hi
pasztor, a szegények, a borostas arci,
koran véniil6 parasztok papja legyen.
Es Dénes Gizella miivészete az 6 sza-
vaval eleveniti elénk a fehér torony
aljaban kiiszk6dé kis falut, az elsze-
gényedett magyarokat, akik a kozeli
szint6i banyaba jarnak robotra és az
élelmes, szorgalmas németeket, akik-
nek hatalomratorését a pangermén
agitacioé zsoldjaban all6 Oblath jegyzé
fiiti mind szenvedélyesebbé, mig a
voros Mayer, 6todmagaval — mind
nyakas, g6gos paraszt — odaig viszi
a harcot, hogy a plébéanos elé all és a
misézés eddigi sorrendjének megval-
toztatasat kéri. Mink eddig csak kér-
tiink, de most akarunk is... Ahogy
eddig kétszer volt magyar és egyszer
német, most forditva legyen ... Mert
mink fizetiink. Es amikor a pléb4nos
megtagadja a kérés teljesitését, elébe
teszik az olvaséjukat és az imakony-
viiket. Mink most kitériink a katho-
likus hitbél!. ..

A helyzetet a kantorvélasztas izgal-
mai csak még jobban kiélezik. A voros
Mayer partja a rokon Vaszek Ténit
jeloli, a magyarok Pethd Pistat. Es
ugyanekkor itt van a faluban Tardy
Maria is, a huszonnégy éves tanit6nd,
aki az ifjusag 4lmait élesztgeti Banky
Szilveszter lelkében. Mindannak, ami
e kiizdelmek kozepette a plébanos
lelkében végbemegy, csodalatos ihlet-
tel adott hangot Dénes Gizella. A kis
regény legszebb lapjai ezek, mert
minden sebével megmutatjak a papi
kontos alatt verg6d6é eleven embert,
aki mar csak Istennek és masoknak
él. A maga orome kitelik a tavasszal
kiviragzo6 gyimolcsfak csodajabol, egy
kis hegediiléshél este, a s6tét szobaban



és az aldas nagy ajandékabol, amit
viszonzésul kapott Istentél mindazért,
amit 6nként, a maga akaratabél ajan-
dékozott Neki...

Banky Szilveszter hite tiszta, mély
¢és rendithetetlen. Keményen allja a
harcot és nem fél semmitél. Csak a
magénossag, az egyediilvalosag mar-
kolja meg néha keményebben a szivét.
De azért emelt fejjel néz az események
elé. Es ugy torténik minden, ahogy
torténnie kell. A husvét hete meg-
hozza a megoldast minden vonalon.
Pethé Pistat valasztjak meg kantor-
nak és Peth6 meg Tardy Méaria egy-
masra taldlnak ; a hithli németek,
akik talan maértirhalalt is tudnanak
halni hitiikért, miutan két szerencsét-
lenség megtorte dacukat, visszatér-
nek ; Oblath jegyzét felfiiggesztik a
tilos agitacioért és aztan megy minden
amaga utjan. Egyik év olyan egyszerti
és csendes, mint a masik és Banky
Szilveszter mogott egyszer csak azt
suttogjak : De megoregedett a mi pa-
punk ... Bottal jar, nem birjak méar
a labai...

Es ezzel elért mindent. Mert ez akart
lenni : a mi papunk.

A Kkis regény finom, toretlen vonal-
vezetése, az el6adas nemes egyszerti-
sége és okonomidja, az alakok éles
rajza és kiilonosen Béanky Szilveszter
nemes figurajanak meély lelkisége oly
zavartalan és igaz gyonyoriiséget sze-
rez az olvasonak, amelyet csak ritka
konyv hatasaképen jegyezhetiink fél.

Majthényi Gyorgy.

Kertész Jozsef : Dalol a tenger és én
hallgatom. (Elbeszélések. Erdélyi Ma-
gyar Konyvtar, Kolozsvér.) Tengeré-
szek irasaiban a magyar szépirodalom
nem nagyon bévelkedik s ezért érom-
mel olvastuk Kertész Jozsef tengerész-
kapitany kotetbe foglalt elbeszéléseit.
Persze, a kiilfold nagy tengerész-ir6i

utan ujat mar nem igen hozhat, csak
amennyiben magyar vonatkozésokat
sz irdsaiba, mint példaul (Egy régi
dal» cimii elbeszélésében, amely leg-
jobb darabja is a kotetnek.

Irasai teli vannak értékes fest6i ele-
mekkel. Hangulatai, leirasai szinesek,
erételjesek, jelz6i talaloak, elevenek.
Lat és lattat. De a koncepci6 nem
nagyon erés oldala. Koltéi lendiileté-
ben gyakran tulméretezi mondanival6-
jat és ezzel gyengiti az egységes hatast.
Komoly targyu elbeszéléseiben hol az
elején, hol a végén, de valahol tébbet
kapunk a kelleténél. Humoros irdsai
kerekebbek, befejezettebbek, bar ava-
tott kéz ezeket is tokéletesebbé csi-
szolta volna. m—gy.

omotor Ilona : Lélek szerint. (Ver-
se.k Baja.) Fehérfalu leanyszobaban
sziiletett versek : tisztak, kedvesek,
halkszaviiak. Mondanivaléjuk nem
nagyon igényes s a bdszavu lira zenére
csabité iitemeiben kissé higra csordul
el. Ami gondolat a fiatal kolténé lel-
kén Aatsuhan, ami szemlélédéseiben,
vagy olvasasa kozben megragadja
figyelmét, azt mind kolteménnyé
igyekszik magasztositani, de reflekszi6i
nem jarjak meg a lélek mély tarnait
és jobbara a felszinen talalhat6é képe-
ket vilagitjak meg, mintha nem merne
onmagaba nézni. Ez a feltiin6 tartoz-
kodés, amely az egész kiteten végig+
vonul s egyik legszebb versében, a
«Rezgényarfa»-ban is csak allegériak-
ban utal a koltére, azt a hitet kelti az
olvaséban, hogy sulyosabb mondani-
valéi is volnanak, csak éppen a bator-
sagat nyesegették meg ... Reméljiik,
hogy idével felszabadul gatlasai alél
és felszinre banyassza magébél azokat
az értékeket is, amelyeket a kotet
egyik-méasik sora még csak sejtetni
enged. M—i.
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